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Pesrome

Llenb uccnedosaHus. Hacmosiwasi cmampes obpawaemcs K aHanu3y nofumu4yeckoeo OucKypca KapriucmcKo-
20 08UXXEHUST — KOHCep8amueHo20 Moaumu4eckoeo 08uxeHus1 8 VicraHuu, uspasuweao 8axHy posib 8 KybmypHoU
u noniumuyeckol xu3Hu cmpaHbl 8 XIX—XX es. O0HUM U3 cuMB0/108 Kap/u3ma cmarl KpacHbil bepem, rpespamus-
wutica 8 eecmuMeHmapHblil 3HaK, ceudemerniscmayruulti 06 udeonosuu U UEHHOCMHbIX ycmaHo8Kax e20 ernaoderib-
uya. B cmamee aHanusupyemcs MemoHuUMu4Yeckoe yriompebrieHue 3UMOHUMa «KpacHbIU bepemy» 8 Kap/iuCmcKom
rnonumu4Yeckom OUCKypce MPUMEeHUMEebHO K y4acmHUKam O8UXeHUS.

Memooksi. B kauecmee mamepuana 055 ucciedosaHusi UCMOIbL308aUChk MEKCMbl Ha UCMaHCKOM, ¢hpaHyy3-
CKOM U PYCCKOM £13biKax, asmopamu KOmopbIX CMa’su y4acmHUKU Kap/iucmcKoeo 08UXeHUs. AHanu3upyemble mek-
Ccmbl omHocsmcsa K nybnuyucmuke, Memyapucmuke, XydoxecmeeHHoU numepamype U UHCMUMYUUOHanbHOMY
OucKypcy Kaprucmckoz2o 0suxeHus. B pabome npumeHsinuce mMemodbl 0ehuUHUHUMUBHO20 (OethUHULUUOHHOZ0),
OUCKYypCUBHO20 U KOHMEeKCMyallbHO20 aHanu3a, a makxe memod KyfbmypHO-UCmopuYyeckold uHmeprnpemayuu
A3bIKOBbIX hakmos.

Pesynbmamei. [poaHanu3uposaHHbie mMamepuarsbl no3s8ossom cdename 861800, Ymo yxe 8 KoHuye 1830-x
2e., Ha paHHeM smarie cywecmeosaHus 08UXeHUs], KpacHbIU bepem Ha4arn fpespawamscsi 8 eCmMuUMeHmapHbIt
3HaK, udeHmucdbuyuposaswuticss ¢ Kkapau3mom. [Npu 3MomM MemMoOHUMUYECKOe HauMeHo8aHue «KpacHble bepembi»
(«boinas rojas»), ucrionb3oeasweecsi N0 OMHOWEHUIO K Kaprucmam, rosydaem pacrpocmpaHeHue 8 UCMaHCKOM
A3bIKe MosbKo 8 Hayane XX 8., nocne nybnukayuu pomaHa P.M. denb Banbe-UHknaHa «Omb6necku oeHsi», 8 Komo-
pom OaHHasi MemMOHUMUSI UcCronb3yemcsi eocemMb pa3. B 1930-e e2. ama nekcudeckasi eduHuua chukcupyemcsi 8
AA3bIKe pyccKol 80eHHOU amuepayuu 8 VicnaHuu. AHanusupyromcesi epaMmMamuyeckue UsMeHeHusi 8 yrnompebneHuu
crio8ocoyemanusi «boinas rojas» 8 UcnaHCKOM si3bike U 0COBeHHOCMU €20 yrompebreHus Mpu nepeHoce 8 pycckuli
A3bIK.

Baknoderue. MNpoeedeHHoe uccnedogaHUe cmasio nepaol norbIMKoU 8 POCCUUCKOM U 8 3apybexXHOM S13bIKO-
3HaHuU rnpoaHanusuposams yriompebreHue MemoHUMUU «KpacHble b6epembi» 8 MoumMu4YyecKkom OUCKypce ucraH-
CKo20 Kapnu3ama. Ee nepeHoc 8 s3bik pycckol amuepayuu s181s5emces MpuMepoM mpadcghepa 37eMeHMo8 UCnaHo-
3bIYHO20 KapucmcKkoao Ouckypca 8 rposierieHusi 0aHHoU OUCKYpPCUBHOU pa3HOBUOHOCMU Ha Opyaux sI3bIKax.

Knroyeenie crioea: kapiusm; S3bIK Kaprusma; mooa; Gepem; ucrnaHcKul 53bIK; 3auMCmeosaHue.

KoHgbnnukm uHmepecoe: Aemop deknapupyem omcymemeue si8HbIX U MOMeHYUasibHbIX KOHGIUKMO8 UHMepecos,
cesizaHHbIX ¢ nybnukayuel Hacmosiuwel cmamabu.
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Abstract

Purpose of research. One of the symbols of the Carlist movement in Spain was the red beret, which turned into
a vestimentary sign indicating the ideology of its owner. It is analyzed the metonymic use of the eimonim “red beret”
in the Carlist political discourse in relation to the participants of the movement.

Methods. Texts in Spanish, French, and Russian, authored by participants of the Carlist movement, were used
as the material for the research. The methods of discursive and contextual content-semantic analysis as well as the
method of cultural and historical interpretation of language material were used.

Results. The analyzed materials allow us to conclude that already in the late 1830s, at the early stage of the
development of the movement, the red beret began to turn into a vestimentary sign identified with Carlism. The
metonymic name ‘red berets”, used in relation to Carlists, became widespread in the Spanish language only at the
beginning of the 20th century, after the publication of R.M. del Valle-Inclan's novel “El resplandor de la hoguera”, in
which this metonymy is registered eight times. In the 1930s, this lexical unit is recorded in the language of the White
Russian emigres in Spain.

Conclusion. The research is the first attempt in Russian and foreign linguistics to analyze the use of the
metonym "red berets" in the political discourse of Spanish Carlism.
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BeBepeHue JIeM TTOHUMATh SI3BIKOBOE BBIpAKEHUE 001I1e-
CTBEHHOM TNpaKTHUKU B MOJUTHYECKON ce-
pe, AN MHTepHIpeTanuu KOToporo Tpedyer-
CSl YUUTBIBATh Psii SKCTPAIMHIBUCTUYECKUX
dakToposB [3, c. 41]. JlanHas pa3HOBUIHOCTH
JMCKypca OTpakaeT OopbOy «pa3iIHuHBIX
CUJI 3a 00JaZlaHue BJIACTbIO, MPEACTABISAIO-
Iy10 co0Ol OCHOBHYIO MpOOJIeMy MOJIUTH-
ku» [4, c. 34]. K nonutuueckoMy AUCKYpCy
MOTYT OTHOCHTBCSI CaMbl€ pa3Hbl€ BUbI
TEKCTOB: BBICTYIIJICHUS MOJIUTUKOB, OQUIH-
JIbHBIE JOKYMEHTBI, MyOJIMIIUCTHKA U J1aXKe
HEKOTOpPbIE XYJOKECTBEHHBIE ITPOMU3BEJIEC-
HUSI, KOTOpbIE HaIpaBlieHbl HAa (HOpPMUpPOBa-
HUE Yy YUTaTelsl ONpPENEJICHHBIX HIE0JIO0TH-
YECKUX YCTaHOBOK (O pOJIM XYHOXECTBEH-
HBIX TEKCTOB B IOJIUTUYECKON KOMMYHHKa-

OpHMM W3 LEHTPAJIBHBIX MOHATHH B
COBPEMEHHBIX T'yMaHUTapHBIX HAayKax SIBIIS-
€TCsl JUCKYPC, KOTOPBIM MOKHO ONPEIEIINTh
KAK «EJUHCTBO IpoLEcca A3bIKOBOM [esi-
TENBHOCTH U €€ pe3yinbTatay [1, c. 127]. Uc-
CJIEIOBATENN PA3rPAHUYMBAIOT PAa3HbIC BU-
Jbl TUCKypca: aJMUHUCTPATUBHBIN, TUILIO-
MAaTHYECKUM, IOPUANYECKHI, BOEHHBIA U
T.J.; KPOME TOTO, C TOUKU 3PEHUS COLIMOJINHTI -
BUCTUKHU BBIJEISIOTCS «IEPCOHATBHBIA (JTH4-
HOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN) M MHCTUTYLHU-
OHAJIIBHBINY» THUIBI IHCKypca [2, c. 150].
Bonbiioe BHUMaHuE B S3bIKO3HAHUU yNENs-
€TCsl aHaJau3y IMOJMTHYECKOro AMCKypca. B
cTarbe, onupasich Ha padotsl A.Il. Uynuno-
Ba, MO/ MOJUTUYECKUM TUCKYpPCOM MBI OYy-
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A cM.: [5; 6]), XOTs, KOHEUHO, JTaHHAs JTIC-
KypCUBHAsi Pa3HOBUIHOCTh «OCTAETCS eIl
MIPEUMYIIIECTBEHHO MHCTUTYLIMOHAJIbHBIM
muckypcomy» [7, ¢. 106].

[TonuTHuecKuid TUCKYpC HE SIBISETCS
W30JIMPOBAaHHBIM OT JIPYTUX BUJOB KOMMY-
Hukaiuu ¢enomeHom. Cama chepa moauTu-
KM HE UMEET YETKUX I'PaHUll; KaK MOKa3bIBa-
et T. Ban Jleilk, K HEIl MOTYT UMETh OTHO-
[IICHHE HE TOJBKO MPOQeCcCHOHATBHBIE TIOJH-
TUKH, HO U BCE TpakKIaHe, KOTOpbIE ydacT-
BYIOT B BBIOOpaX WJIM MPOCTO BEIYT Pa3roBO-
pbl Ha noJuTHyeckue Temsl [8, p. 13] bonee
Toro, kak numet J[. BunbcoH, 000 auc-
KypC «IOJUTHYCH caM 1o cede» [9, p. 398].
COOTBETCTBEHHO, MEPECEUCHUE MOJIUTHYE-
CKOTO M JIpYTMX BHUIOB JTUCKypcCa SIBISETCS
pacpoCTPaHEHHBIM SIBIICHUEM.

OpHuM M3 TakUX BUJOB JUCKypca SB-
JIIeTCs TUCKYPC MOJbI, B KOTOPOM, KakK IO-
Ka3bIBAIOT aKTyallbHbIE MCCIEIO0BaHUSA, OT-
MeYaeTcs TEHACHIHS K OBICTPhIM H3MEHE-
HUSAM 1 uHHOBausM [10, ¢. 2930]. Baxuyro
pOJIb B U3YUYECHHUH SI3bIKA MOJBI CHITPAIH pa-
0O0THI TIpencTaBUTENs (PPAHITY3CKOM IIIKOJIBI
nuckypc-ananuza P. bapra. OH Bbickazan
MBICJIb O TOM, 4YTO «CKOJbh OBl HU Oblia
(GyHKIIMOHANTPHA pealibHas OJEkKIa, OHa
BCEr/la COJIEPXKUT B ce0e U CUTHAJIETUYECKOE
Hayajo, MOCKOJIbKY Jt00ast (yHKIUS SBIS-
eTcsl Kak MUHHUMYM 3HaKoM ceOs camoi; pa-
0odYasi CreloBKa CIY>KUT Ui TPYyJa, HO OJI-
HOBPEMEHHO M JIEMOHCTPHUPYET 3TOT TPYI»
[11, c. 298]. JlroGoi »siiMOHHM (TO €CTh
«JIeKCcUYecKasi eIuHHUIa, HOMHUHHUPYIOIIas
npeameT oxaexas» [12, c. 409]) MoxeT BbI-
CTyINaTh B KayeCcTBE 3HAKa M B OMNpEIEIICH-
HOM KOHTEKCTE MPHOOPETATh JOMOJHUTEb-
Hbl€ DSJIEMEHTHl 3HaueHus. B ucmanckom
a3bike XIX — nepBoit monoBuHbl XX BB. sp-
KHM MPUMEPOM O0OHOT0 SMOHMMA SIBJISI-
eTcsi KpacHbli Oeper (ucm. «boina rojay).
[TomuepkHeM, 4TO B JaHHOM HCCIIEJOBAHUU
B KauecTBE OTACJIbHOIO 3MMOHUMA MBI BbI-
nensieM He OepeT BooOIIe, a UMEHHO Oeper
KpPaCHOI'0 LBETA, KOTOPBIM B UCIIAHCKOM I10-
nuThdeckod komMmyHukanuu XIX—XX BB.
MPEBPATUIICS B BECTUMEHTAPHBIN 3HAK, CITy-
KUBIIUN JIJIST «COLMAILHON UIECHTU(UKAITIN

CBOEro o0najnartens» B TeX CiIydasXx, Korjaa
BCE YYACTHUKHM KOMMYHHKAIIMH «BJIAJICIOT
COOTBETCTBYIOIIUM KYJIbTYPHO-CEMHOTHYE-
ckuM Kozom» [13, c. 74]".

B XIX B. kpacHpIii OepeT cTran ogHuUM
U3 CHMBOJIOB Kapin3Ma — KOHCEpBAaTUBHOTO
JBWKEHHSI HA WCIAHCKOW TOJUTUYECKOU
cueHe, nossusierocsa B 1833 r. u urpasie-
ro BaXXHYIO pOJib B KU3HU VcnaHuM BILIOTH
1o cepenunbl XX B. (Ha3BaHUE — OT UMEHU
MEPBOrO JMAepa ABUKEHUS, IPETEHICHTa Ha
ucnaHckuii npecrton noHa Kaprioca). B uc-
MAHCKOM $fI3BbIKE 3aKpEeNuiIoch METOHUMUYE-
CKO€ HaWMEHOBAHHE KapJIHCTOB KaK «Kpac-
HBIX OepeToB» (10 METOHHMMHEH MOHWMAa-
€TCsl IEPEHOC MMEHH «C OJTHOTO Kjacca 00b-
€KTOB WJIM €IMHUYHOr0 00BEKTa Ha JIpyrou
KJIACC WJIM OTACTBHBIA MPEIMET, aCCOIHH-
pPYEMbIl C JaHHBIM IO CMEXHOCTH, COIIpe-
JEIIBHOCTH, BOBJICYCHHOCTH B OJHY CHUTya-
uuio»?). JlaHHas METOHMMHUS aKTHBHO HC-
MOJIb30BaNIaCh B MOJUTHYECKOM JUCKYpCE
CTOPOHHUKOB JABUKEHUA. Tak, Hampumep,
UMEHHO Takoe HaszBaHue («Boinas Rojas»)
MOJyYnJI OAMH W3 KPyHMHEHIINUX KapiucT-
ckux xxypHainoB 1930-x rr. [15, p. 43]. Apy-
roi MpuMep — UCIOIB30BaHNE METOHUMUU B
Tekcre «Mapima OpuaMeHau», TUMHE Kap-
nmuctckoro nBrwkeHus: «Cueste lo que cueste
se ha de conseguir que los boinas rojas
entren en Madrid» («Yero ObI 3TOT0 HU CTO-
WJIO0, HAJ0 IOOUTHCS TOro, 4TOOBI KpacHbIE
Oepersl Bomu B Manpuay) [16, p. 26].
Kpowme Toro, npaktruka 0o003Ha4YEHUS Kapiu-
CTOB KaK «KpacHBIX OepeToB» 3aKpemnuiach
B S3BIKE PYCCKOM BOEHHOW JMUIrpauud B
Hcnanum.

! Ilpyrue ronoBHbIE YOOpHI TAKKE MOTIIH
MIpEeBpaIIaThCS B BECTUMEHTAPHBIC 3HAKH B FHIC-
MAHCKON MOJUTUYECKON KoMMyHuKaimu. Harpu-
Mep, BO (hPaHKUCTCKOM TOJIMTHYSCKOM JHCKYpCe
B cepeiiHe XX B. B Ka4eCTBE BECTUMEHTAPHOIO
3HAKa UCTIONB30BANIACh MUIA, KOTOPasi CUMBOJIH-
3UpoBajia «0JIaroHaICKHOCTh» U KOHCEPBATHBHEIC
B3B! €¢ Biazenba [ 14, p. 189].

2 Apyrionosa H.JI. Meronumus // Jlunr-
BUCTUYECKHUM SHUUKIONEANYECKUH clloBaph. M.:
Cosetckas saHimkioneaus, 1990. C. 300.
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Cam ¢akT METOHUMHUYECKOTO HauMe-
HOBaHHS KapJIMCTOB KaK «KPacHBIX Oepe-
TOBY» U YIOTPEOJIeHUsI TaHHOTO YMMOHUMA B
KApJIUCTCKOM JIUCKYpCE YK€ OTMeualcs B
OTEUYECTBEHHBIX U 3apyOeXHBIX HayUHBIX
paborax (cm., Hampumep: [17, c. 197; 18,
c. 384-385; 19, p. 98; 20, p. 233; 21,
p. 175]), npu 3TOM 110 cuX He OBUIO MPOBE-
JIEHO JIMHTBUCTHYECKOTO aHalu3a yImoTpeo-
JIEHUS] JTAHHOM JIEKCUYECKOW €IUHUIIBI B Kap-
JMCTCKOM MOJUTUYECKOM aucKypce. Kpome
TOTO, OCTAeTCsI OTKPBITBIM BOMIPOC O TOM, C
KaKoro MOMEHTa 3WMOHHUM nepectan 000-
3HauaTh MPOCTO TOJOBHON yOOp KpPacHOTO
[[BETAa U MPUOOpPEN TOMOTHUTEIHHOE KOH-
HOTaTUBHOE 3HAYEHUE, CBSA3aHHOE C €ro Me-
TOHUMHYECKUM YyroTpeOneHnueM. B coBpe-
MEHHOW Hay4HOH JIUTEpaType TEPMHUH «Kpac-
Hble OepeThl» WHOTJA PaclpocTpaHseTcs Ha
BCIO HCTOPHUIO CYILIECTBOBAHMS Kapiiu3Ma
[22; 23]; KpOMe TOro, B OTAENbHBIX CIydasx
HOIIICHHE KpacHOro Oepera OmMOOYHO MpH-
nuceiBaercs (amanrucram [24, c¢. 39] —
MIPEACTABUTENSIM COBEPIIEHHO WHOM TOJIHU-
TUYECKOU HJIC0JIOTMH, BO MHOTOM IIPOTHUBO-
MIOJIOXKHOM  Kapyu3Mmy. JIMmHrsocemmorunue-
CKMM aHajlu3 JaHHOIO0 DSWMOHHMMA, TaKHUM
00pa3oM, MOXET OBITh pPEJICBAaHTHBIM HE
TOJIBKO JUJISl MU3YYEHHs] MCIAHCKOW MOJIUTH-
YECKOM KOMMYHHKAIMU, HO U JJIs UCCIEN0-
BaHMM 110 ucropuu Mcnanumu.

MaTepuanbl u meToAabl

B Hacrosen crartbe Mbl aHaJIU3UPYEM
MIPOUCXOXKICHUE METOHUMHUYECKOTO HanuMe-
HOBaHUS KapJINCTOB KakK «KpPAaCHBIX Oepe-
TOB», OCOOCHHOCTH €ro yHoTpeOJeHUus B
ncrmanckoMm s3pike B XIX—XX BB. M 3anM-
CTBOBAaHHUE JAHHOM JIEKCUYECKOM €IMHUIIBI
S3bIKOM PYCCKOW BOEHHOW HMUTpallid B
1930-err. [Jnsg OoCTHMKEHUS 3asBICHHOM
e MBI OOpamaeMcsi K METOJaM JTUCKYP-
CUBHOTO, KOHTEKCTYyaJIbHOTO U JACQUHHUTUB-
HOTO (IeUHHUIIMOHHOTO) aHANK3a, a TaKKe
K METOJly KYJbTYPHO-UCTOPUUYECKOW HHTEP-
MpeTauu S3bIKOBBIX (pakToB. BpemeHHbIe
pamku wuccieaoBanus — 1833-1939 rr., to
ectb nepuoj ot Havana I[lepsoit Kapnuct-

CKOM BOMHBI W TOSIBICHHUS KapJIMCTCKOTO
JIBW)XEHUS 1O OKOHYaHus [ 'paxkaaHCckon
BoitHBI B Mcmannu B XX B. YnorpeOieHue
JTAHHOW JIEKCUYECKOW E€AUHHULIBI aHAJIU3UPY-
€TCSl Ha MPUMEPE TEKCTOB XYJI0KECTBEHHOMN
JUTEpaTypbl, MEMYapuUCTUKU U MyOIUIH-
CTUKM. Tak Kak LEIbI0 UCCIEA0OBaHUS SBIIS-
eTcs PacCMOTPEHHEe ymHoTpebiieHue 3iMo-
HUMAa «KpacHbId Oeper» B KapIHCTCKOM
JIUCKypCe, TO aBTOpaMHU aHAJIU3UPYEMBIX
TEKCTOB SIBJISIIOTCS JIFOJIA, yYaCTBOBABIINE B
KApJIUCTCKOM JBUYKEHUU.

B kadecTBe MCTOUHHMKOB OBUTM HCHONb-
30BaHbl TEKCThl BOCIIOMHUHAHUN YYaCTHHUKOB
KapJIMCTCKOTO ABMkeHus: OapoHa I'. mo Kac-
ca, A. Cabarpe, M. Baiipenst u U.®. Xen-
HUHICEHA; AHIJIMHCKOro IyTEIIECTBEHHHUKA
no Ucnmanum T. @appa; pomaH HMCIAHCKOTO
nucarena P.M. nenr Banpe-Muknana «Ot-
onecku orus» («El resplandor de la
hogueray); odpunmanbHble JOKYMEHTHI Kap-
JUCTCKOTO JIBMDKCHUS, OMYOJIMKOBAaHHBIE B
npunoxeHuax Kk 30-tomuon «Mcropuu uc-
naHckoro Tpaauironanusmay («Historia del
tradicionalismo espafiol») mox penakuuei
M. ®deppepa U €ro COaBTOPOB; MyOIHKAINH
kapnuctckoi razersl «El Siglo Futuroy;
BOCIIOMMHAHUS pPyCCKUX sMurpantoB H.B.
[llnukapenko u A.Il. Spemuyka, CiyKuB-
mux B 1936—-1939 rr. B KapauCTCKOM OIOJI-
YEHUHU.

PeaynbTaTbl M 06CcyXaeHune

OdeBHIHO, YTO CTOPOHHUKH JIOHA
Kapnoca ne Obutn m3o0perarensiMu OepeTa
(ucm. «boinay), XOTsI U3BECTHBIA UCTTAHCKUI
nexcukosior X.M. Hpubappen B cepenune
NPOILJIOr0 CTOJIETHsSI BbICKa3aJl MPEAToJIo-
KEHHEe, YTO MMEHHO OHM CII0COOCTBOBAIU
HOIMYJISIpU3allMd 3TOTO TOJIOBHOrO yOopa B
Ucnanuu: no ero muenuto, 1o Ileproit Kap-
JIMCTCKOM BOWHBI OepeThl OBLIN XapaKTePHBIM
TOJIOBHBIM yOOpOM TONBKO Yy JKHTENEeH OT-
JenbHBIX paiioHOB B Ilupenesx [25, p. 246].
IlonTBep:KkIeHHEM NAHHOW THUIIOTE3BI CIIy-
JKUT TOT (akT, 4TO cama Jekcema «boinay
Bouwia B CinoBapp KoposneBckoil akageMuu
HCIIAaHCKOTO fA3bIKAa TOJIBKO B 1843 1., uepes
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TpU ToAa TMOcCjie OKOHYaHHS KOHQIMKTA,
IpUYeM OHa OIpenessiach Kak TOJIOBHOM
y0op, ‘KOTOPBIM HOCSAT B CTpaHe 0ackoB’
(«que se usa en el pais vasco»)'.

bepersl Hauanm acconuupoBaTHCA C
KapJIM3MOM TMPAKTUYECKU C CaMOro Hadala
koH(umkTa: T. Dapp mucan, 4TO aHTIHI-
CKHME COJIJaThl, y4acTBOBABIIKE B BOMHE
1833-1840 rr. Ha cTOpoHE IMOEpPaTHLHOTO
npaButenbeTBa, Hocuin «light cloth caps
from England, nearly after the model of the
Carlist cap, the boyna or berét of the
country» («OOBIYHBIC JIETKHWE MaTepyaThie
KEMKU U3 AHTIINU, MPAKTUIECKU TaKHUE KE,
KaK ¥ KapJUCTCKUE IUISAIbI, Ha3bIBaeMble
boina wnu berét»)>. Yie Bo BTOpOil moo-
BuHe 1830-x rr. 6eper mpeBpaTUiCS B Be-
CTUMEHTApHbIA 3HAK, WrPaBIIMA BaXHYIO
pOJb B MONUTHYECKON KoMMyHuKanuu. OO0
3TOM CBHUJIETEILCTBYET TOT (pakT, 4TO B
1838 r. r1aBHOKOMaHAYIOWUN apMHEN KpH-
ctuHoc (nmubepanoB) b. Dcmaprepo crenu-
abHBIM TIPUKA30M 3alpeTWI Ha TIOJKOH-
TPOJIbHBIX €My TEPPUTOPUSIX HOIlIeHue OGepe-
Ta KaK MpeaMeTa OJeKIbl, XapaKTepPHOTO IS
npuBepxkeH1eB qoHa Kapnoca [26, p. 49].

B xone Boiinbl 1833-1840 rr. xapnu-
CThl HOCHJIM OepeThl He TOJIBKO KpacHOro,
HO U apyrux 1nseroB. M.T. bapbamuibo ne
na @ysHTE, WU3yyaBllas BECTUMEHTAPHBIN
KOJI KapJMCTCKOTO JABM)KCHHSI HA OCHOBAaHUH
MaTEepUajoB JIOMPOCOB TMEPEOSIKUYNKOB U3
apmuu noHa Kapnoca B 1838-1839 rr., yka-
3bIBaeT, YTO OKOJ0 100 OBIBIIMX KapiUCTOB
COOOIIMITM, YTO HOCWJIM CHHHE OEpeTsl,
oxouio 20 — kpacHsle, 2 — 6enbie [27, p. 126].
Bosnee Toro, B mepBble ABa rojia BOMHBI TO-
JIOBHBIE YOOpBI KpacHOToO IiBeTa (HEoOs3a-
TENbHO OepeThl) acCOIMHPOBAIUCH C IPO-
THBHUKaMH KapiaucTtoB. HekoTtopsie uppe-

! Diccionario de la lengua castellana.

Madrid: Francisco Maria Fernandez, 1843. P. 106.

2Farr T. A Traveller's Rambling Reminis-
cences of the Spanish War; with Refutation of
the Charges of Cruelty Brought Against General
Evans and the British Legion; and a Defence of
British Policy. Dedicated to the Members of
Both Houses of Parliament. London: Ridgway &
Sons, 1838. P. 261.

TYJSIpHbIE OTPAJbI, Y4acTBOBABIINE B KOH-
(GIMKTE HA CTOPOHE KPUCTUHOC, MOYYHIN
Ha3BaHUE «Janenbroppucy» («chapelgorrisy).
JlaHHast JeKceMa TPOMCXOJAUT OT Oack.
‘txapel gorri’ («kpachas nuisima»). B 1835 .
JIeKCEMa «Yarelbroppuc» MPOHUKAET U B
pycckuii si3bik: 29 mrons (11 wuromst) 1835 T.
razera «CaskT-IlerepOyprckue BeIoOMOCTHY
Hareydarana OoJbIIYI0 CTaThbi0 PO 3THU MOJA-
pasnenenus [18, c. 384]. [logoOHas Kyib-
TypHO-MapKUpOBaHHAsl JIEKCHKa, KakK Ipa-
BUJIO, HE 3aKPEIUISICTCS B SA3BIKE-PEIIUITHCHTE
U CIIYXKHUT JIJISl JOCTHXKEHUSI OINPEIeICHHOTIO
s dekTa, KOTOPBI COCTOUT B «OCTPAHEHUU
WIM JTUCTAaHIMPOBAHUM OIMMUCAHUS OT MpH-
BBIYHOTO YUTATENIO KYJIBTYPHOTO OKpYXKe-
Hus» [28, ¢. 43]. [locne okoHYaHKUS BOMHBI U
pOCITyCKa OTPSAOB Yamnelbroppuc IdaHHAS
JeKceMa BBILUIA U3 YHNOTpeOJieHus U B HC-
MAHCKOM, U B PYCCKOM SI3bIKaX.

Taxkum obpazom, B xone Ileppoii Kap-
JHMCTCKOM BOMHBI METOHMMHUS «KpacHbIe Oe-
peTh» elle He YMoTpedsisiach Mo OTHOIIe-
HUIO K KapJIHCTaM, XOTS PsJl MEMYapHCTOB
OTMEYalOT caM (haKT HOILIEHUSI CTOPOHHUKA-
mu noHa Kaprnoca storo romoBHoro ybopa
(pasubIx 1BetoB)’. Ilpu sTom B 1830-¢ IT.
eme He (UKCUPYETCS METOHUMHYECKOTO
yHnoTpeOIeHUsT JTaHHOW JICKCUYECKOW en-
Hunpl. Hanpumep, ¢paniysckuii 106poBo-
ey B apmum noHa Kapmoca A. Cabatwe
MUIIET, 9YTO YBHUAET BAAJIEKE OTPSJ COIAAT U
UACHTU(PUIIMPOBAI UX KaK KapJIUCTOB UMEH-
HO 1O ToJNOBHBIM yOopam: «Les bérets

> Du-Casse H. Ecos de Navarra o Don
Carlos y Zumalacarregui. Hechos histéricos,
detalles curiosos y recuerdos de un oficial
carlista. Madrid, 1840. P. 23; Henningsen C.F.
The most striking events of a twelvemonth’s
campaign with Zumalacarregui in Navarre and
the Basque Provinces. By C. F. Henningsen,
captain of lancers in the service of Don Carlos.
Vol. II. London: John Murray, Albemarle-street,
1836. P. 280; Sabatier A. Tio Tomas. Souvenirs
dun soldat de Charles V, par Alexis Sabatier,
lieutenant-colonel ~ d’infanterie au  service
d’Espagne, deux fois chevalier de premicre
classe de 1'ordre royal et militaire de Saint-
Ferdinand. Bordeaux: Chez Granet, 1836. P. 28.
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rouges me rassurérent bientdt, en m'ap-
prenant qu'elle était formée par les guides de
Navarrey («KpacHbie 6epeTsl OBICTPO MEHS
yOenuim, 4To OH [ompsd — npum.] COCTOST
u3 Hasappckux erepeii»)'. B mannom mpu-
Mmepe ciioBocoueTanue «bérets rouges» ciy-
KUT TPOCTO i O00O3HAuUeHUs MpeaMeTa
onexnapl. Ilpu 53ToM moOKazarenbHO, 4YTO
UMEHHO JTOT TOJIOBHOW YOOp sBisercs
HanOosee sIpKoil uepToil yHH(OPMBI U MO3-
BOJIIET MEMYapHUCTy ONpeAeIuTh €ro 00-
nanaTeneil kak «cBoux». OTMETHM, 4TO BO
BpeMsi BOiHbI 1833—1840 rr. y kapiucToB
OTCYTCTBOBaJla eIuHas apMmeiickas ¢opma;
MPaKTUYECKH y BCEX YacTel ObLIM Mpoobiie-
MBI ¢ OOMYHIUPOBAaHHUEM, M COJIJIATHI 4aCTO
HOCUJIU OOBIYHYIO KPECTBSHCKYIO OACKIY
[29, p. 152-155]. MoXHO NpeANoNOKUTb,
YTO BIOCTEACTBUM O€peT MpeBpaTuics B
OJIMH M3 CUMBOJIOB Kapiu3Ma HMEHHO IO
IIPUYMHE CBOEH PacHpoCTpPaHEHHOCTH U 3a-
MeTHOCTH. Kpome Toro, Geperbl KpacHOTo
1BeTa ObUTU OTJIMYUTENIBHON JeTallbl0 yHH-
¢opmbl HaBappckux erepeii — onHOW u3
Tydimx yacted B apmum qoHa Kapioca [29,
p. 107-108]. Y:xe nocie OKOHYaHUSI BOMHBI
MPECTUK TaHHOTO MOAPA3JIEICHUS MOT CIO-
cOOCTBOBaTh MOIYJAPU3AIMU KPACHBIX Oe-
PETOB Ccpey KapJIHuCTOB.

Ecin B 1830-e rr. xapaucTel HOCHIU
OepeThl pa3HBIX I[BETOB, TO BO BTOPOH IO-
noBuHe XIX B. IMEHHO KpacHbIi OepeT crai
cuMBOJIOM Kapiuzma. X.®D. ®dDysHTEeC U
W. Maptun Canuec, usyyasi CEMUOTUKY MO-
IIbl B UCIIAHCKOM O0IlI€CTBE, OTMEYAIOT, YTO
K Hayay XX B. UepHBI OepeT mpeBpaTuics
B HamOoJjiee pacnpoCTpaHEHHBIN TOJOBHOMN
yoop y KpecThsiH BO Bced Mcmanuu; mpu
3TOM OHU HE MMEJI HUYero oOIIero ¢ Kpac-
HBIM O€peToM, KOTOPBIN MPEACTABIST CO00M
3HaK, O0JIaZaoIIMii MOJUTUYECKUM COJEp-
xanueM [20, p.243]. Karanonckuii nuca-
Telb U YYaCTHUK KapJIUCTCKOTO IABMKCHUS
M. Baiipena Bcomunan, uro B 1872 1.,
HakaHyHe Tpetbeir Kapnuctckoii BOHHBI,
00CTaHOBKa Ha YJIMIAX UCIAHCKUX TOPOJIOB
Oblla Tak HakajJeHa, 4TO JUOepaIbHO

! Sabatier A. Tio Tomas... P. 50.

HACTPOEHHas TOJIMa MOIJla HalacTh Ha JIo-
00ro CiIydalHOTO MPOXOXKET0 B KPacHOM
Oeperte, MOA03peBast €ro B CUMIIATUAX K JO-
ny Kapnocy?. JInd Hac NpMHIMINAIbHA HeE
JOCTOBEPHOCTh JTAHHOTO CBUJIETENILCTBA —
«BocnoMuHaHusl O TOCIETHEN KapJIMCTCKON
BoitHe» M. Balipenbl onpeaensitorcs auTepa-
TypOBEJlaMH KaK «POMaHU3UPOBAHHBIE MEMY-
ape» [30, p. 90] — a ToT (akT, 4TO B KaueCcTBE
HanboJiee 3HAUMMOro aTpulyTa MPUHAICK-
HOCTH K KapJIu3My aBTOp BBLIENMIT UMEHHO
KpacHbIi OepeT. BakHO MOIYEpKHYTH, YTO B
XIX B. onmexma oOnamana OObIIEl cUTrHANIE-
TUYHOCTHIO (TepmuH P. Baprta), yem B coBpe-
MEHHOCTH, U Wrpajia BaXHYIO poOjb KaK CH-
crema 3HakoB [11, c. 302].

[Ipu Bcelr pacnpoCTpaHEHHOCTH aH-
HOT'O TOJIOBHOTO Y0Opa cpelu KapliiCTOB BO
BTOpO# nosoBuHe XIX B., BIUIOTH 10 Hayaia
CIIEYIOIIETO CTONETHUS B TEKCTaX He (UK-
CUpYETCsl €r0 METOHMMUYECKOE YIoTpeoiie-
Hue. Hu B MemyapucTtuke, Hu B MpOrpaMM-
HBIX JOKYMEHTaX JBHKCHHS KapJIMCThl HE
UMEHYIOTCSI «KpacHbIMH OepeTamm». B TO
ke BpeMs B caMoM Hayaie XX B. JaHHOE
0003HAaYCHHUE TOSBISETCS B XYJ0KECTBEH-
HOW nuTepaType, B TBopuectBe P.M. nenb
Banbe-Muknana. Ilucarens, sApkuil mnpen-
CTaBUTENb TMOKOJeHUs 98 roja, Ha TPOTS-
JKEHUU OOJbIIIEH YacTH KU3HU ObLI aKTHB-
HBIM CTOPOHHUKOM Kapiii3ma (0 KapJIUCTCKOM
npoOiemaruke B TBopuecTBe P.M. nems Ba-
nwe-Uukian cMm. monorpadwuro: [31]). B po-
maHe «Otbonecku orus» («El resplandor de
la hogueray»), BriepBbIe ONMyOJUKOBAHHOM B
1909 r., nucarenb BOCEMb pa3 HCIOJIB3YET
SUMOHUM «boina roja» B Ka4yeCTBE METOHU-
Muu. J[aHHas nekcuueckash eIUHHIA BCTpe-
YyaeTcs B Pa3HbIX COUYETAHUSIX: C YUCIUTEIb-
HbIMU: «tropa de cien boinas rojas» («oTpsa
U3 CTa KPacHBIX OepeToB»)’; ¢ Heompese-
JICHHBIMU MECTOMMEHHUSMHU: «se veia de
tiempo en tiempo alguna boina roja que

2 Vayreda M. Records de la darrera
carlinada. Barcelona: L"Aveng, 2014. P. 16.

3 Valle-Inclan R.M. del Resplandor de la
hoguera. Madrid: Libreria general de Victoriano
Suéarez, 1909. P. 105.

M3Bectus KOro-8anagHoro rocyaapctBeHHoOro yHusepcuteta. Cepus: JinHreuctuka n negaroruka / Proceedings of the
Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2025;15(4):35-47



Tepeuyk A.A.

«KpacHble 6epeTbi»: UCTOPWS OAHON METOHUMUM B KAPRMCTCKOM nonutuyeckom amckypce 41

pasaba corriendo al abrigo de un ribazoy»
(«BpeMs OT BpEMEHU MOKHO OBLIO 3aMETUTh
KaKoON-HUOYb KpacHBIH Oeper, KOTOpPBIH
npoberan, yKphIBasCh 3a XOIMOM»)'; ¢ He-
OIpEeIEeTICHHBIMU MECTOMMEHHUSIMH: «ninguna
boina roja asomaba entre jaras y picachos»
(«HM OJIMH KpacHBIN OepeT HE MOKa3bIBAJICs
B KycTax WIH HAa BEpIIMHAX»)’; ¢ yKa3a-
TETBHBIMH MECTOMMEHHSAMU: «tumulto que
alzaban aquellas cien boinas rojas» («urym,
KOTOpBIN MMOJAHUMAJA Ta COTHSA KpacHBIX Oe-
peToB»)’. B 01HOM mpuMepe OIyIIEHO OIpe-
nenenne: «,Y las boinas, donde estan,
hermano?» («A 6epetsl rae, 6par?»)4, HO U3
KOHTEKCTa OYEBMJIHO, YTO peyb UIET HE O
TOJIOBHBIX yOOpax, a 0 KapJIUCTCKUX MMapTH-
3aHax.

OtMmeTuM, 4t0 BBIXOJ «OTOIECKOB Or-
HsD» COBIIAJI C IEPUOAOM Hanbojee akTUBHO-
IO y4acTHs MHcaTess B )KU3HU KapIUCTCKO-
ro nemwkenus (B 1908-1913 rr.) [31, p. 141—
244]. Bo3moxHo, uMeHHO TekcT P.M. nenb
Banbe-MHknaHa crnocoOCTBOBaI MOMYJISAPH-
3allMd  METOHMMHYECKOTO  YHOTpeOJIeHUs
«boina roja» cpeau xapnuctoB. Tak, B 1933
r. mo3T u nucarens WU. Pomepo Pauncabanpb
BBITTYCTHJI TIEJIbIA cOOpHUK cTUx0B «Kpac-
Heie OepeTs» («Boinas rojasy»); Tpu rona
cnycTsi oH omyonukoBan Tpasenor «Kpac-
Hble OepeTsl B ABcTpun» («Boinas rojas en
Austria»), TTOCBSIIIICHHBIN T0e31Ke B Beny
Ha TOXOPOHBI KapJIMCTCKOTO MPETECHJICHTA
Ha mpecton Ansdonco Kapnoca. [lannas
METOHUMUS HAaYMHAET PETYJSIPHO YIMOTpeo-
JAThCS B KapJaWCTCKOW mnpecce. Hampu-
Mep, U3BECTHAS KapJIMCTCKasl KypHAIHCTKA
M.P. VYppaka B OIHOW U3 CBOUX CTaTed B
razere «El Siglo Futuro», pacckasbiBas o
nocemennn ropoja Caniykap-na-Maiiop,
numeT o «doble hilera de boinas rojas
precediendo y escoltando mi coche»
(«1BOMHOM mIEpeHTe KpacHBIX OepeToB, KO-

! Valle-Inclan R.M. del Resplandor de la
hoguera. P. 176-177.

2 Tam xe. P. 213.

3 Tam xe. P. 126.

* Tam xe. P. 15.

TOpBbIE CIIEOBAIU 32 MHOW U OXPaHSIH MOIO
MalmHy»)’.

K nauany I'paxxmanckoit Botinbl (1936—
1939) meronumust «boinas rojas» MpoHHUKa-
€T JaXe B MHCTUTYLUHOHAJBHBIM TUCKYpC
IBUKCHUS; Hampumep, B mpukase Harwo-
HaJIBHOTO Jejerara opranuzanuu Pekere
(«Delegado nacional de Requetés») ot 30
ceHTsA0ps 1936 r. TOBOPWIIOCH O TPaypHBIX
JEHTOYKaX (IO CIy4ar0 KOHYUHBI AJbOHCO
Kapnoca), xotopbie Obut 00s3aTEIbHBI
«para todos los Jefes y Oficiales y para
todos los Boinas Rojas que formen en
guardia de honor» («ms Bcex Komanaupos u
OduniepoB u mnst Bcex KpacHbix beperos B
COCTaBE MOYETHOTrO Kapayia») [32, p. 116]. B
JAHHOM TpUMEpEe OTMETHM YyHoTpeOeHHe
ONPEAEIEHHOI0 AapTUKIA MY>KCKOro poja
nepea «boinas rojas» (Cp.: B MPUBEICHHBIX
Beiie npumepax u3 P.M. nenr Baibe-
WNHKnaHa SHMOHUM COTJIACOBBIBAJICS C Me-
CTOUMEHHUSIMHU U apTHKIISIMU KEHCKOTO POJa,
XO0Td B 00OMX Cllydasx pedb LUIa O CoJija-
Tax-MyXxunHax). Panee B oummansHbIX 10-
KyMEHTax JABWKEHHS, B TeueHue 103 et c
MOMEHTA TOSIBICHHS Kapiu3Ma KaK OTJENb-
HOTO CYOBEKTa HCITAHCKOHW TOJIMTHKH, M-
MOHHM «boina roja» HU pa3y HE ymoTpeo-
JSICS METOHUMHYECKH.

HNmenHo BO Bpems ['paxxnaHckoil BOM-
Hbl B Vcnanum naHHas METOHUMHUS 3aUM-
CTBYETCSl SI3BIKOM DPYCCKOM BOCHHOM OMHU-
rpanuu. B 1936-1939 rr. no menbiuen mepe
127 GenbIX SMUTPAHTOB (IIPEUMYIIIECTBEHHO
o¢uIIepoB) B KauecTBe JOOPOBOJIBIIEB MPH-
HsUIM y4yacTue B KoH(puukre Ha [lupeneit-
CKOM TIOJIyOCTPOBE Ha CTOpPOHE (PPaHKHCTOB
[33, c. 142—-151]. MHorue u3 HUX CIYKWIIU
B KapiuctckoM omnosueHuu (Pekere); ecre-
CTBEHHO, BCJICJICTBHE SA3BIKOBOTO KOHTAKTA B
UX PEeYd OTMEYaJuCh MHOTOYMCIECHHBIE HC-
NaHCKHE WHTEePPEpeHINH, T. €. «OTKIOHE-
HUSL OT HOPM JI0OOOT0 U3 SA3BIKOB, KOTOpHIE
MPOUCXOJAT B PEUU ABYSI3BIUYHBIX B PE3yIib-
TaTe TOTO, YTO OHM 3HAIOT OOJIBIIE SI3BIKOB,
yem oaun» [34, c. 22]. [lannble untepde-
peHIUH 3aQUKCUPOBAaHbI B MUCHbMEHHBIX UC-

> El Siglo Futuro, 25.03.1933. P. 1.
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TOYHHMKAX: MHAChMaxX, ra3eTHBIX CTAThSX, BO-
cnoMHHaHUAX. OJHOM W3 HCIAHCKUX JIEK-
CHYECKUX eANHUIl, GUKCUPYEMBIX B SI3bIKE
PYCCKOH SMUTpaliy, CTaj0 CI0BOCOUYETAHHE
«boinas rojas», ¥ B CBOEM NpPSIMOM 3Haue-
HUU, U B METOHUMHYECKOM.

Cam (bakT HOIIEHUS KapiucTaMu Oepe-
TOB OTMEYAETCS B MHOTOYMCIIEHHBIX TEK-CTAX,
HaMNMCaHHBIX HAIlMMU COOTEYECTBEHHUKAMH,
noceruBiiumMu Mcnanuio B 1930-e 1. Pyc-
CKH€ JOOPOBOJIBLIBI TAKKE HOCHIIM KpacHbIE
oepetsl. IllTabc-kanutan A.Il. Spemuyxk
BCIIOMUHAJI O MEPBBIX AHAX B KApPJIUCTCKOM
onosyeHuu: «Ha cnenyromuii 1eHp HAC 10-
BEJIM B KaKOE-TO yUPEXKJICHUE U TaM BbIJIAIN
0OMYHJMPOBAHUE 3ALIUTHOTO IIBETA: IITAHBI
C MYrOBUIAMU HM)XE KOJEH, TUMHACTEPKH,
Genble HOCKH M KpacHble Geperhi»'. Kpac-
HBII OepeT uMMeNn BaXXHOE CHMBOJIUYECKOE
3HAUEHUE U BBICTYNAJ] B KauecTBE Xapak-
TEPHOTO NpPU3HAKA NPUHAMIECKHOCTH K
JBUKEHUIO; ITPU 3TOM, KaK OTMEYAET TOT K€
MEMYapHUCT, Ha ToJie 005 MHOTHE KapiUCThI
HaJIieBalIi OEpeTHI I[BETA XaKH->.

B BocnoMuHaHusX y4yacTHWKa ['pax-
JTAaHCKOM BOMHBI B VcriaHuu reHepaia u mu-
carenss H.B. Iwmukapenko (mucan mon
ncegoHuMoM «Hukonait  benoropckuiiy)
4acTo BCTpevaeTcs McrnaHckas uHTepdepeH-
s «OoiiHa poxay. Kak nucan P. bapr, «Be-
CTUMEHTApHbI 3HAK XOTS M CBOIAUTCS K
€IMHCTBY, HO MOJKET BKJIIOYAaTh B ceOs He-
CKOJBKO (parMeHTOB O3HAYAIOMUX (KOM-
OMHAIMIl MaTpUIl ¥ AJIEMEHTOB CaMOM MarT-
pHUIIBI) U HECKOJBKO (PparMEeHTOB O3HAYae-
MBIX (KOMOHMHAIMH CEMAaHTUYECKUX €Iu-
Hum)» [11, c¢. 248]; coOTBETCTBEHHO, Yy
H.B. IllunkapeHko >WMOHMM «OoWHAcC po-
Xac» ymnorpeOisieTcss B pa3HbIX 3HAUCHUSX.
[lepBoe 3HaYeHHE — 3TO «KpaACHBI Oepery,
HaIlpuMep NpU ONUCAHUU OJIEK/bl, KOTOPYIO
Ha ce0s mpUMepsieT MeMyapucT: «A Ha To-
JIOBY BOT 3Ta camas “0OoifHa poxa” — Kpac-
HBIE OepeT OAaCKCKHii, TPaJAMLMOHHO Kap-

! SIpemuyk A.Il. Pycckue 106pOBOJIBIBI B
Hcnanmu. Can-®panrucko: ['modyc, 1983. C. 10.
2 Tam xe. C. 18.

muctekuit» 3. [lo aHATOrMM C HCIAHCKUM
si3pikoM H.B. IlluakapeHko Taxke ynoTpeo-
JSET ATy JIEKCUYECKYI0 €IUHHILy METOHH-
MHUYECKH, 0 OTHOIIEHUIO K COJJaraM W3
KapiucTckoro ononyenus: «Ha posapuo co-
Oupaiuch Bce, KTO HE 3aHAT KaKoi-110o
ocoboit ciyx6ori. U odunepsr, u “Ooi-
ue"»*. B nannom npumepe H.B. Illumka-
PEHKO METOHMMHUS «0OWHa» yIroTpebisercs
TOJIBKO IO OTHOIICHUIO K PSIOBBIM U YHTEP-
odwunepam, B TO BpeMs Kak 0(hUIIEPOB aBTOP
YIOMSIHYJT OTAETHHO. AHAIIOTUYHOE TPOTH-
BOIIOCTaBJICHHE OTMEYAETCsl B MPUBEICHHOM
BBHIIIIE TMPUMEPE M3 HHCTUTYIHOHATHHOTO
KapJIMCTCKOTO JHUCKYypca, B TO BpeMs Kak B
XyaoxecTBeHHOM Tekcte P.M. nenp Banbe-
Nuxmana metoHnmus «boinas rojas» OTHO-
CUTCSl KO BCEM KapJMcTaM, BHE 3aBHUCHMO-
CTH OT YMHA.

BaxxHo OTMETHTB, YTO WCHAHCKAas WH-
TepdepeHIusa «0oifHa poxa» B aHAIM3UPYE-
MOM TEKCTE H3MEHSETCS MO TMaaekaM, a
Takke uMeeT (OpPMbl EIUHCTBEHHOIO H
MHO>KECTBEHHOr0 umucia. Kak mokaspiBaioT
HCCJIEIOBAHMSI, TOCBSIIEHHbIE HCIAHCKUM
UHTEp(EpPEHINAM B peUH PYCCKUX IMHUTPAH-
ToB B lcmaHum B COBPEMEHHOCTH, aHAJO-
TUYHBIE TTPOLIECCHI MPOUCXOAAT CO MHOTHMH
JPYTMMH UCHAHCKUMHU JIEKCUYECKUMH €U-
HUI[AMH, KOTOpbIE TpaMMaTUYecKu U (poHO-
JIOTUYECKH BCTPAUBAIOTCS B PYCCKHUIl S3BIK
[35, c. 296].

BbiBOAbI

DitmoHuM «boina roja» mpeBpaTuics B
BAKHBIM 3HAK B HCHAHCKOW IMOJUTUYECKOMN
KoMMyHUKauu B XIX — nepBoil mojioBHUHE
XX BB. IIpakTuuecku cpaszy mnocie mosiie-
HUsg B 1833 1. KapIHUCTCKOTO ABMXKEHUS Oe-
peT cTajg TroJIOBHBIM YyOOpOM, acCOIMUpO-
BAaBIIMMCSI C €r0 CTOpOHHUKaMU. Bo BTOpoit

3 Benoropckuii H. Benas necus Mcnanuu
(MeMyapbl TeHepan-maitopa Pycckoilt apmun re-
Hepana Bpanrens H.B. Illunkapenko, B muca-
TeNbCKUX Kpyrax misectHoro kak H. Bemorop-
ckuit). Kypck: IOro-3amamgslii rocymapcTBeH-
HBI yHUBepcuteT, 2018. C. 13.

4 Tam xe. C. 20.
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nojoBrHe XIX B. MPUBEPKEHIBI Kapiau3ma
Hayalld HOCUTh HCKIIIOYUTENIbHO OepeTsl
kpacHoro 1nsera. C nHayana XX B. B Hcna-
HUM PaclpoCTPaHUIOCh METOHUMHUYECKOE
HAVMEHOBaHHME KapJIMCTOB KaK «KpacHBIX Oe-
peroBy. PacripocTpaHeHuio JaHHOM JIeKCHYe-
CKOM emuHHMIBI criocobcTBoBan P.M. nenb
Banbe-MHKkaH, KOTOPBIM HEOJHOKPATHO
YHOTpeOJIsiI 3Ty METOHUMHIO B CBOEM pO-
Mane «Otonecku orus» (1909). B 1930-¢ rr.
METOHUMHSI «boina roja» MUPOKO YmoTpeo-
Js1ach HE TOJIBKO B XYA0XKECTBEHHOM JINTE-
parype U myOJUIMCTUKE, HO U NMPOHUKIA B
MHCTUTYLMOHAJIBHBIM JUCKYpC Kapiu3Mma.

Bo Bpems I'paxpanckoil BoliHbl B Mcrianuu
(1936-1939) ona nmpuobOpena TOTOTHUTEITb-
HOE 3HAYCHME M HAadala HCIOJb30BaThCs
IIPEUMYIIECTBEHHO 10 OTHOLIEHWIO K HU3-
IIMM YMHAM KapJINCTCKOIO OIOJIYEHMS, a HE
K odumepam. B »TOT Xe mepmon naHHas
JIEKCUYecKasl €IMHUIA MoNajla B SI3bIK pycC-
CKOM BOCHHOW smurpauuu B Mcnanuu. B
BOCIIOMUHAHUSX PYCCKOIO IeHepaja U IH-
carenss H.B. IlIuHKapeHKO BCTpedaeTcs: UH-
TepdepeHIns U3 UCTTAHCKOTO «O0itHa poxay,
KOTOpast yIOTPeOJIeTCs KaK MO OTHOLICHHIO
K IPEIMETY OACKbl, TAK U1 IPUMEHUTEIBHO
K KapJMCTCKUM coJ1iaTaM (METOHUMMUS).
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